»

5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch ut 2 Sender VATID HUU26951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. i 3) _Um__<m—.< note no 1240985 Page 1
1) Customer 5) SupplierNa LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 rt Bosch Gmb
' Robert H 1000911829 [0091024089 ) |uJ 25.01.2023
Kbg .
_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : - Creationday
WOGm;H.ﬁ Bosch N“_.m:.\N 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Deliven 24 .01.2023
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |waggon | |carier LUl
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic foreign Kvmmﬂmﬂ.za
E Vehic. own :
550004500001  03.03.2022 cHub Post 25305053
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24
truck collect. load Free Carrier 10 PAL msmmH .121,8 net ©38,3
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index {Partnumber customer 29} Dascription of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
] Quty.(Is) +- Notes
1 0260.001.,080 V03 (2510266920 Control Unit;ATCU-2-9.21 640
QoYY Lol
KUERNE+NAGEL s»l
Pﬁnmﬁ.ﬂbﬂoz E MERLCE
Quantita dichiarata: (]
Quantita effettiva: GEL Sk
Tipo Imballaggic! o 5 Medugro (BA)
_ Quantita Imbalfi: A\ E
Conformita alle schedg d'imballo: N m
Data controlje: Ju) s\ w
Firma
bervadi
quantiia’
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44} Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice chegk
'Receiver notes Date
Name
bzw Nr

(ETTITNNHN

ki12400AR

¥

BVE13384



o4

1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 | 3) Shipping order-no. -
Robert Bosch Elektronika KEft. Sender VAT-ID HU26351342 % o
cHub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier :
HU Hungary
Tel: +36{(37)549549 TRANSPORT ORDER | !

5) Loading point g)Date 25.01.2023 7)Relations-no. .

‘" 8) Transporinumber 18199899 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638

Schweitzer Gmbh & Co.
Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG

11) Recipient
Magna PT S.p.A.

12) Customer-no.

1000911829

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bardereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funlcading point
Magna PT S.p.A.

15) Sendernote for the shipping carrier:

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249/14249/14249/14249 16) Amive-date 17) Amive-time
18) Reference and no 18) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SH weight kg kg
1240969 10 Pallets 1 [0260001077V0O3UT AR 120 1121,0
| HH9899 2510261401
1240977 8 Pallets 1 {0260001077V03UJ AE 94 896,8
HH3989% 2510261401
1240980 10 Pallets 1 |0260001079V03UJ AR 120 1140,0
| HH9899 2510261631
12409581 9" Pallets 1 10260001079V03UJ AR i08 1026,0
| HH9892 2510261631
1240585 10 Pallets 1 [0260001080V03UJ AR 12 1122,0
HH9899% 2510266520
25) Sum 26} Volume in cdm Next Page Sum 2N 28
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HATVAN.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501
37) Account assignment
38) Means of transport no
39} Loy reg.
40) Dispatch type truck coll e%tf) Accgil%%quey
Fnenioned tanepare AT B e

Via def Cickamini, sne. 70026 Modugno {8A)

1 43) Takeover-confimation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and

Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally refiable. pany pren

44) The transport containes

Euro-flat-pal.(FP

ta e quantiiy”
Euro-Grate-pal.(GP) _

Date Time Signature Euro-Grate-pgl fGP

A Y

48} Placd of fial is Skittgart, Geonan Jaw arranped by agreemant. 46} for Recelver

3

2) Supplier-no.

TR AR TR

V0091024089
0.

O T

0000133638

8) Transportnumber

JA KL R EA N

2518199899
13) Bordereau-/Cargo list no.




[ 1) sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024088 1 3) Shipping order-no. s
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542 R
cHub Receiver VAT-ID .-
Robert Bosch 4t 2 4} No, sender at the
3000 HATVAN | Shipping carrier s
HU Bungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER |
1 ) Loading point g)bate 25,.01,2023 7)Relations-no. ;
\ 8) Transportnumber 18199899 9) shipping carier 10) Carier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A_ Carl—BenZ—Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
vVia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-fCargo list no.
14} Delivery-/unloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14249 16) Amive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carm. [24) Gross weight
. dslivery note no. sH | Next page 1 weight kg kg
12403987 2 Pallets 1 10260001080VO3UT AR 24 224 .4
HHS899 2510266920
1240989 10 Pallets 3 [0260005456V03UJ AE 1200 1175,0
W HH98389 2510268314
1240991 9 Pallets 3 [0260005456V03UJ AFE 108 1057,5
HHS2899 2510268314
I Empt .customer| oz name empties RB
392 Plagtic Contajner 6000439356
392 Inject. molded container 6000134169
: 392 Bligter-Forming Part 6000439355
25) Sum 26) Volume in edm Next Page $um 21 %)
1 29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance o caver by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HATS BN,
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 550004530501
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lomvy reg. o
T HUENMEAR
40) Dispalch pe i doi Ciela\nini. s - 7002
42) Acknowledgment of receipt of gpods
menticned fransport complete andkin ‘T pg r condition recieved
43) Takeover-confirmation from the driver: npy ' ’
et the menlioned transport complete, in a proper condition and Gompany stampisignatursxi CEVITO CON riserva di
allowing safe transport and loaded operationally reliable. - . T —
43) The transporl CONEITER 1 €A S qu?mtécvfquﬂantﬂa !
Eurg-flat-pal.(FP) i Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal (GP)

45y Place dftrial Is Stuttgart. Germari [aw ardnged by Shreement.

2} Supplier-no.

JALAEE O SR SRR

U

0000133638

46) for Recsiver
8) Transportnumber

AR A0 ER AR e

2518199899
13) Bordereau-/Cargo list no.




1) Sendet/Supplisr 2) Supplier-no.

Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch Gt 2

0051024089

3) Shipping order-no.
| Sender VAT-ID
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

HU26951542

3000 HATVAN | shipping carier X
HU Hungary : -
Tel: +36(37)549549 \ TRANSPORT ORDER |
5) Loading paint 6)bate 25,01,2023 7)Relations-no. |
| 8) Transporinumber 18199899 9) shipping carrier 10} Carvier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
‘ 13) Bordereau-fCargo list no. ]
1 14} Delivery-funioading point 15) Sendemote for the shipping camier:
i Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Ariive-lime
18) Reference and no 18) Number| 26) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sH| Next page 2 weight kg kg
68 Plastic durable pallet - 6000439358
49 Pallet Cover 60004392359
190 Inject. molged container 6000137478
150 Blister mould |542X360X10 6000137475
| i9 Pallet Cover 800X600X50 6000137478
Freight duty weight: 7762,4
27} 28
26) Sum 68 26)Volumein cdm Sum 816 776)2 ;7

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

Date Time Signature

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans lEnmnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
SN AT =
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
40) Dispaich type truck colle %% Acogfj%ﬁ'gdkey
42 Actllgnovgetcriagmer% [ d NAG EL s.el
mentioned transpgrt comp nlnaru
RV ENTE: Amitti, snc: ?ﬁﬁﬁ%ﬁﬁbﬁignoﬁBﬁq
43) Takeover-confirmation from the driver:
gﬁt the menticned transpodrtlcodmpéete, in t? proI er ?org?iﬁon and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable.
g P P Y 44) The transport contames

Lgf it changed
N HSeryaeah pa e

alita e quanthu

Euro-Grate-pal.(GIf‘) Euro-Grate-pal. (GP)

45} *Place of rlal & Stultgait. Gemman law aivanged By agreement,

i

2) Supplier-no.

WAL
N

0000133638

. 48} for Recelver
8) Transportnumber

G0N R

25181996499
13) Bordereau-/Cargo list no.




s

cHUB/20231001743 1.példa

F1 Feladd (Név, cm, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

S
NEMZETKOZ| FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronikai Kit.

des Absenders

Robert Bosch ut 2

(CMR) randalkezései az irényadék.

3000 Hatvan

HUNGARY

terverkshs {CMR)

A fuvarozdsra eltérd mepallapodis esetén is a Nemzelkdzi Arufuvarozdsi egyezmény

This Carrige is subject, netwithstanding any clause to the conlrary to the Convention
on the Contract for the Intemational Carrige of Goods by Road {CMR}

Diese Baefrderung unleriegt trolz efner gegentaiigen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens tber den Beférderungsvertrag Im Intemalionalen Strassengl-

2

ny

Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Nav, ¢fm, orszég)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

Magna PT S.p.A.

AUTODANA GROUP sR.L.

\ia dei Ciclamini, 4

|2 Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)

70026 Modugno (BA)

J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Ciocarligi, Nr.8

firaLy

1-15 und 21422 auszufillen unter der Verantwortun,

Az &ru kiszolgaltatasl helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

17 Successive cariers (Name, address, country)

Nachfolgende Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

Jud ALBA - ROMPYHA | o !
TErRI/ F& é%ﬂ cha
Tovébbi fuvarozdk {Név, cim, orszég)

helység / place / Ont Modugno (BA} PaN= A,
erszag f countty / Land [TALY /) [
\/ Y]

Az aru atvélelenek helye és idSpontja (helység, orszag, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, cauntry, date)
Ort und Tag der Ubermnahme des Gutes (Ort, Land, Daturn)

A fuvarczé fenntartisal és bejegyzései
418 Carrier's reservations and observations

g
g
helység / place / Orl Hatvan Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfiirer ;—'
orszag / country / Land HUNGARY e
jdbpont/ date / Datam 20230125 ;5?:
5 Mellékelf okmanyok Annexed documenis 2
g Beigefigte Dokumente 5
+ [ SAP1089359 A
: y
g =
3 - - 2
ol Jeiésszam Darabszam . ) Arumegnevezése Statisztikai szdm . 3 oy
o .
i) 8 Marks and Nos 7 Number of packages 8 l(\:dse?hn;adg::az;?gja g Name cf the goods 10 Statistical 11 gmgz i::el{ Sﬁ) K 12 zérfogat (m 3 2
2§ Kennzeichen und Anzahl der At der Ve p J ich des ber o gch 1;1 : olume l.n ma =
S Nummem Packstilcke G SBistiknummer Brutlogewicht in Kg Umfang in m 3
[] =
g 68 PAL KEZ. OR 7.762.000 8
<
(-]
3 g
£ g
5 z
3 5
) BCE Szdm Bed =
E‘ Class Kumber Lattes Kiasse, Zifer, Buchsiabe AR 7762,000 E
A feladd rendelkezései (Vam- &5 egyéh hivalalos kezelds) Fizetenda . Atvavd
'§ 13 Senders instructions {Customs and cther formalities) 19 Folads, Sender,  [Pénznem, _ Consignee
- To be paid by Absendar Cumency, Wahrung 4
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandfung) Zu zahlan vom ' Empfinger
9E
=
Visszalériés ] 8
4 Reimbursement g
o ROckerstaliung 8' a_:.'
k= Fuvardij-fizetési rendalkezések Frachtzahlungsanweisungen Kiltnleges megallapoddsok Besondere Vereinbarungen a
=1 15 20 ad
@ Direction as o freight payment Special agreements Pl
o] =
3 Bérmentve, freight pald, fre [ CHEETY] pu A
o Bémertesités nalkll, freight to be paid, unfrei ' AT { o “ﬁe e i: 5.rN, 2
B Kidlltés helye, iddpontja e UITGenC - 70026 Modugno {B)
=] 21 Establishedin 24 Goods recejved: Date 0N s %
2] Ausgefertigt in Hatvan 202301125 Gut empfan I;l[atum am. /.!
3 ™~ 2
i, ABekereRsse 7o n GEN 2023 g
b= a Kft, 23 ﬁi gj'l of Az dlvevd albirdza ds i o
¥ Sehiertddmeh ot 2, %\a pol EQ REFSH2 ﬁjgalure 8
T VAT: HU11672953 s, Jur. Cigtasliai, Nr.3 & g
8 ARl AL AN A : Iy
5 i 5 Rakstl | veririca -2 (‘i‘f" - =
8] 25 venicte |Registration number Useful {oad u qua“ta e quaning A
-] Fahrzeug JKannzeichen Nutzlast E
8 &
4 g
£ E
i [AB35CYK a
- L3

ABO2CYK

‘D}9q B USq)858 1I0PE 5§ WR2S & *AIR1Z50 Z8 ppuBsliaq

eqEIos S[oNN jEAG) B [AJY UoyajB|Aucziq Se58(|9se Z8 [BUNNE SBA|eZSaA
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